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  بازگشت به روسيهبازگشت به روسيه
  

      در اثنѧѧѧای همѧѧѧان . ارتبѧѧѧاط مѧѧѧن بѧѧѧا اقليѧѧѧت کنگѧѧѧره ی دوم عمѧѧѧری کوتѧѧѧاه داشѧѧѧت

          . مѧѧѧاه هѧѧѧای نخѧѧѧست، در داخѧѧѧل ايѧѧѧن اقليѧѧѧت دو جريѧѧѧان جѧѧѧدا از هѧѧѧم نمايѧѧѧان شѧѧѧد      

مѧѧی کوشѧѧيدم تѧѧا زمينѧѧه ی اتحѧѧاد دوبѧѧاره ای را بѧѧا اکثريѧѧت فѧѧراهم آورم، چѧѧرا کѧѧه    

    ѧه ای پُ    انشعاب را به عنѧر             وان حادثѧردم، لاغيѧی کѧی مѧذر تلقѧی زودگѧت ولѧراهمي .

بѧѧرای ديگѧѧران انѧѧشعاب ناشѧѧی از کنگѧѧره ی دوم، نقطѧѧه عزيمتѧѧی بѧѧود در مѧѧسير      

 را در کلنجار رفتن سياسѧی و سѧازمانی بѧا    ١٩٠٤من تمامی سال  . فرصت طلبی 

: همѧѧه ی ايѧѧن کѧѧشمکش هѧѧا بѧѧر سѧѧر دو نکتѧѧه بѧѧود   . رهبѧѧران منѧѧشويکی گذرانѧѧدم 

من با تمѧام قѧوا بѧا    . م و موضع ما در برابر بلشويکی ز برابر ليبرالي  موضع ما در  

تحاشيی که ليبѧرال هѧا از تکيѧه بѧر تѧوده هѧا مѧی کردنѧد، مبѧارزه مѧی کѧردم و هѧم                            

زمان با اين امر شديداً خواسѧتار اتحѧاد هѧر دو فراکѧسيون سوسѧيال دموکراتيѧک                  

 اقليتѧѧی کѧѧه در  در سѧѧپتامبر خѧѧروج خѧѧود را از اقليѧѧت رسѧѧماً اعѧѧلام کѧѧردم،    . بѧѧودم

در ايѧن زمѧان چنѧد مѧاهی     . حقيقت از ماه آوريل بѧه بعѧد ديگѧر بѧدان تعلѧق نداشѧتم               

کѧردم کѧه آن روزهѧا آزادوارتѧرين و      زنѧده گѧی   جدا از مهѧاجران روس در مѧونيخ      
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من سوسيال دموکراسی باواريا، گالری های      . هنری ترين شهرها قلمداد می شد     

  . خوب می شناختمرا» ١سيمپلی سی سی موس«مونيخ و طراحان 

درست در همان روزهای کنگره، تمام جنѧوب روسѧيه را امѧواج اعتѧصاب فѧرا           

        بѧѧѧی آرامѧѧѧی در دانѧѧѧشگاه هѧѧѧا  . خѧѧѧروش روسѧѧѧتائيان برخاسѧѧѧته بѧѧѧود . گرفتѧѧѧه بѧѧѧود

: جنѧѧگ ژاپѧѧن و روسѧѧيه چنѧѧد صѧѧباحی جنѧѧبش را متوقѧѧف سѧѧاخت       . مѧѧی جوشѧѧيد 

ѧѧامی تزاريѧѧست نظѧѧلاب درآزشکѧѧد انقѧѧور زورمنѧѧورت موتѧѧه صѧѧدم بѧѧات . مѧѧمطبوع

مѧѧسائل . عمليѧѧات تروريѧѧستی رو بѧѧه افѧѧزايش نهѧѧاد  . بѧѧيش از پѧѧيش جѧѧسور شѧѧدند 

برای من مفاهيم انتزاعی با محتوای      . اساسی انقلاب در دستور روز قرار گرفت      

چѧѧه بيѧѧشتر   منѧѧشويک هѧѧا، بѧѧه ويѧѧژه ورا زاسѧѧوليچ، هѧѧر   . اجتمѧѧاعی آميختѧѧه شѧѧد 

  .اميدشان را به ليبرال ها بسته بودند

ѧѧѧيش از کیحتѧѧѧسند   پѧѧѧورای نويѧѧѧسات شѧѧѧی از جلѧѧѧس از يکѧѧѧره، پѧѧѧان در ه نگѧѧѧگ     

قهوه خانه ی لاندو، ورا زاسوليچ با لحن خاص خود شѧکوه مѧی کѧرد کѧه مѧا بѧه               

بينيѧد  ه بѧ «: اين ضѧعيف تѧرين نقطѧه ی او بѧود    .  زيادی حمله می کنيم یليبرال ها 

 لنѧين را مخاطѧب قѧرار داده بѧود، اگرچѧه           » .اين ها چقدر به خود زحمت می دهند       

شѧترووه مѧی خواهѧد کѧه ليبѧرال هѧای روس بѧا           «: مستقيماً به وی نگاه نمی کѧرد      

      م آلمѧѧѧان دچѧѧѧار زم قطѧѧѧع رابطѧѧѧه نکننѧѧѧد، وگرنѧѧѧه بѧѧѧه سرنوشѧѧѧت ليبراليѧѧѧزسوسѧѧѧيالي

                       ѧد بѧسه پنѧای فرانѧست هѧال سوسياليѧا از راديکѧه آن هѧت کѧر اسѧه می گردند، بهت

  ».گيرند

    پوزخنѧѧد » . بزنيمѧѧشانيѧѧک دليѧѧل بيѧѧشتر، بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه حѧѧسابی   «: لنѧѧين گفѧѧت 

زاسوليچ شگفت زده و    . می زد و قصدش اين بود ورا زاسوليچ را عصبانی کند          

                                                 
١- Simplicissimusم.  روزنامه ای فکاهی در آلمان که هنوز هم منتشر می شود. 
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ه سѧوی مѧا دراز مѧѧی کننѧد، مѧѧا    هѧم شѧد حѧѧرف، آن هѧا دسѧت بѧѧ     ايѧѧن«: نوميѧد گفѧت  

  ».شانبزنيم

داستان بودم و با گذشت زمان در ايѧن رأی      من در اين مسأله با لنين کاملاً هم       

طѧѧی مبѧѧارزات سѧѧالنی ليبѧѧرال هѧѧا کѧѧه آخѧѧر بѧѧه بѧѧن بѧѧست . خѧود اسѧѧتوارتر مѧѧی شѧѧدم 

: و پاسخ دادم» چه بايد کرد؟«:  اين سؤال را طرح کردم١٩٠٤رسيد، در پائيز   

چاره در يک اعتصاب عمومی است که قيام پرولتاريѧا را کѧه در رأس تѧوده ی                  «

که اين امر گودالی را » .م قرار می گيرد به دنبال داشته باشد     زمردم عليه ليبرالي  

  .ها پديد آمده بود عميق تر ساخت بين من و منشويک

انجѧѧام داده  سѧѧخن رانѧѧی  از سѧѧفری کѧѧه بѧѧه منظѧѧور  ) ١٩٠٥( ژانويѧѧه ی٢٣در 

بودم، به ژنو باز می گشتم، خسته و کوفته و شب را بی خواب در قطار بѧه سѧر       

در ايѧѧن روزنامѧѧه از . بѧѧرده؛ پѧѧسرکی روزنامѧѧه ی ديѧѧروز را بѧѧه مѧѧن فروختѧѧه بѧѧود 

مѧن چنѧين   .  جمعی کارگران به سوی کاخ زمѧستانی سѧخن مѧی رفѧت             حرکت دسته 

پس از تقريباً دوساعت به دفتر      . نتيجه گرفتم که اين کار هنوز عملی نشده است        

او، » عملѧѧی نѧѧشد؟«: پرسѧѧيدم. مѧѧارتوف را ديѧѧدم سѧѧخت برآشѧѧفته . ايѧѧسکرا رفѧѧتم

چطѧور عملѧی نѧشد؟ تمѧام شѧب        «: انگار که می خواهد به من يورش بياورد گفت        

بينيѧد،  ه آره، نمی دانيѧد، بѧ   . ا برای خواندن تلگراف های تازه در کافه گذرانديم        ر

مѧن سѧطور نخѧست گѧزارش        . روزنامه را جلو چشم من گرفѧت      » اين ها ... اين ها 

  .شنبه خونين را خواندم تلگرافی مربوط به يک

. اقامѧت بيѧشتر در خارجѧه را جѧايز ندانѧستم           . خبر مثل پتک بر سѧرم فѧرود آمѧد         

با منشويک ها هѧم از لحѧاظ        . گره با بلشويک ها ديگر ارتباطی نداشتم      پس از کن  

تنهѧѧا راهѧѧی کѧѧه بѧѧرايم مانѧѧده بѧѧود ايѧѧن بѧѧود کѧѧه  . سѧѧازمانی قطѧѧع رابطѧѧه کѧѧرده بѧѧودم

مѧن و زنѧم کѧه    . به ياری دانشجويان گذرنامه تهيه کѧردم . مستقلاً وارد عمل شوم 
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 آن جѧا    .رديم به خارجه برگشته بود، بѧه سѧوی مѧونيخ حرکѧت کѧ              ١٩٠٤در پائيز   

نوشѧته ای خطѧی را خوانѧد کѧه مربѧوط بѧه حѧوادث تѧا                 .  منѧزل کѧرديم    ٢نزد پاروس 

گѧوئی هѧا را کѧاملاً تأييѧد          حѧوادث، ايѧن پѧيش     «: نهم ژانويه بود، و از هѧم شѧکفت        

اکنون هيچ کس جرأت انکار اين مسأله را ندارد که اعتѧصاب عمѧومی         . کرده اند 

. ن نخѧستين اعتѧصاب سياسѧی اسѧت        نهم ژانويه، اي  . مبنای شيوه ی مبارزه است    

گويم که انقلاب در روسѧيه منجѧر بѧه روی کѧار آمѧدن حکومѧت             ه  ست ب ی  فقط کاف 

پѧѧاروس در همѧѧين زمينѧѧه پѧѧيش گفتѧѧاری بѧѧر   » .کѧѧارگری دموکراتيѧѧک خواهѧѧد شѧѧد 

بدون شک پاروس در پايان قرن پيش و آغاز قرن حاضر،          . بروشور من نوشت  

او به اسلوب مارکسيستی تسلط . ددر ميان مارکسيست ها چهره ای درخشان بو

. راهميѧѧѧت جهѧѧѧانی را مѧѧѧی ديѧѧѧدکامѧѧل داشѧѧѧت، نگѧѧѧاه اش دوربѧѧѧين بѧѧѧود و مѧѧسائل پُ  

جسارت انديشه اش، دست به دست شيوه ی نگارش مردانѧه و نيرومنѧدش داده         

آثѧѧار نخѧѧستين او مѧѧرا بѧѧا  . و از او نويѧѧسنده ای بѧѧه راسѧѧتی برجѧѧسته سѧѧاخته بѧѧود  

 و بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيدن پرولتاريѧѧا را از يѧѧک  مѧѧسائل انقѧѧلاب اجتمѧѧاعی آشѧѧنا سѧѧاخت 

متأسѧفانه  . هدف نهائی، به خوبی به يکی از وظايف عملѧی عѧصر مѧا تبѧديل کѧرد           

از همѧه ی    . در وجود او چيزی غيرقابل محاسبه و غيرقابل اعتماد وجود داشѧت           

 :اين ها گذشته، سراسѧر وجѧود ايѧن انقلابѧی را آرزوئѧی شѧگرف فѧرا گرفتѧه بѧود                     

 سال ها اين آرزو را با دريافتش از انقلاب اجتمѧاعی پيونѧد     در آن . شدنمند  ثروت

 هѧم   ٣بѧه گѧوش ببѧل      حتѧی    .پرولتاريѧا لاغѧر اسѧت     «: شکوه کنان مѧی گفѧت     . می زد 

ما مارکسيست های انقلابی به يک روزنامه ی بزرگ نيѧاز داريѧم   . فرو نمی رود 

. سѧت  برای ايѧن کѧار پѧول لازم       . که در عين حال به سه زبان اروپائی انتشار يابد         

بدين گونه بود که در اين سر بزرگ و سنگين، انديشه ی انقѧلاب             » .پول فراوان 
                                                 

٢- Parvus 
٣- Bebel 
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پѧѧاروس کوشѧѧيد تѧѧا در مѧѧونيخ . اجتمѧѧاعی بѧѧا آرزوی ثѧѧروت بѧѧه هѧѧم بافتѧѧه مѧѧی شѧѧد 

سѧѧپس . گѧѧين بѧѧود ولѧѧی پايѧѧان ايѧѧن کѧѧار بѧѧرايش انѧѧدوه . بنگѧѧاه انتѧѧشاراتی دايѧѧر کنѧѧد

وی، بѧا وجѧود     . ت شѧرکت جѧس    ١٩٠٥پاروس به روسيه سفر کѧرد و در انقѧلاب           

  .گی فکر، هيچ گاه خواص يک رهبر را از خود بروز نداده رندابتکار و بُ

از آلمѧان بѧه ويѧن    .  سقوط پاروس نيز آغاز شѧد ١٩٠٥پس از شکست انقلاب     

پѧاروس  . و از آن جا به استانبول رفت و اين سفر مصادف شѧد بѧا جنѧگ جهѧانی                  

در . شѧد منѧد   ثروتزودطی جنگ به ياری برخی دوز و کلک های تجѧاری، خيلѧی           

م آلمѧان، در    زهمان ايام به عنوان بشارت دهنده ی رسѧالت مترقيانѧه ی ميليتѧاري             

گѧѧان ه صѧѧحنه ظѧѧاهر شѧѧد و بѧѧرای هميѧѧشه از چѧѧپ هѧѧا بريѧѧد و يکѧѧی از الهѧѧام دهنѧѧد  

نيازی به گفتار نيست    ! منتهی اليه جناح راست سوسيال دموکراسی آلمان گشت       

اسѧباتم را بѧا وی قطѧع کѧردم؛ مناسѧبات            که مѧن از آغѧاز جنѧگ بѧه بعѧد همѧه ی من               

  .سياسی و شخصی را

سѧيل مهѧاجران دوبѧاره بѧه روسѧيه         . ويѧن شѧديم    رهѧسپار    من و سدوا از مونيخ    

ويکتѧѧور آدلѧѧر کѧѧاملاً در مѧѧسائل مربѧѧوط بѧѧه روسѧѧيه حѧѧل شѧѧده . سѧѧرازير مѧѧی گѧѧشت

  در خانѧه ی ... ، فѧراهم مѧی کѧرد   ...بѧرای مهѧاجران، پѧول، گذرنامѧه و آدرس        : بود

       سѧѧلمانی چهѧѧره ی ظѧѧاهری مѧѧرا کѧѧه جاسوسѧѧان روسѧѧی در خѧѧارج خѧѧوب     او يѧѧک 

مѧѧن هѧѧم اکنѧѧون از اکѧѧسلرود تلگرامѧѧی   «: آدلѧѧر گفѧѧت. مѧѧی شѧѧناختند، عѧѧوض کѧѧرد 

 به خارجه آمده و خود را سوسيال دمѧوکرات معرفѧی            ٤دريافت کرده ام که گاپون    

چهѧره هѧای    اگѧر بѧرای هميѧشه ناپديѧد مѧی شѧد، در شѧمار             ... افѧسوس . کرده است 

در حѧالی   » .او در خارجه، فقط هيکلѧی مѧسخره اسѧت         . افسانه ای تاريخ می ماند    

                                                 
٤- Gapon  یѧѧشيش روسѧخن) ١٨٧٠ -١٩٠٦( کѧѧی    و سѧѧيس مخفѧѧا پلѧه بѧѧت کѧѧره دسѧوری چي
در .  نفѧر عѧضو داشѧت      ٩٠٠٠ داد کѧه در حѧدود        سازمانی کارگری تشکيل  . م رابطه داشت  زتزاري
  .م.  به دست سوسيال رولوسيونرها کشته شد١٩٠٦سال 
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: که در چشمانش برقی مѧی درخѧشيد کѧه از شѧدت تمѧسخرش مѧی کاسѧت، افѧزود                  

بهتر است که اين جور آدم ها در زمره ی شهدای تاريخ باشند تا رفقای حزبی «

  »...آدم

 اج حѧوادث از يѧک     امѧو . زاده سرگيوس را اين جѧا شѧنيدم        خبر کشته شدن شاه   

مطبوعات سوسيال دموکراتيѧک نگѧاه خѧود را بѧه شѧرق             . ديگر پيشی می گرفتند   

زنѧѧم قبѧѧل از مѧѧن رفѧѧت تѧѧا در کيѧѧف خانѧѧه ای فѧѧراهم کنѧѧد و       . معطѧѧوف مѧѧی کردنѧѧد  

من با گذرنامه ی سѧربازی بѧه نѧام آربѧوف، کѧه بѧرگ                . ارتباطات را برقرار سازد   

طѧی چنѧد هفتѧه      . رد کيف شѧدم   خاتمه ی خدمتش را گرفته است، در ماه فوريه وا         

نخѧѧѧست نѧѧѧزد وکيѧѧѧل : اقامѧѧѧت در کيѧѧѧف، مѧѧѧدام در حѧѧѧال خانѧѧѧه عѧѧѧوض کѧѧѧردن بѧѧѧودم

دادگѧѧستری جѧѧوانی منѧѧزل کѧѧردم کѧѧه از سѧѧايه ی خѧѧودش هѧѧم مѧѧی ترسѧѧيد، بعѧѧد نѧѧزد 

مѧدتی   حتѧی    مѧن . يکی از استادان دانشکده ی فنی، و عاقبت نزد بيوه ای ليبѧرال            

پرسѧتار بѧه دسѧتور پزشѧک        . ردمخود را در يک درمانگاه چشم پزشکی مخفی ک        

   بيمارسѧتان کѧѧه بѧѧه راز مѧن آگѧѧاه بѧѧود، پاهѧای مѧѧرا اسѧѧتحمام مѧی کѧѧرد و داروهѧѧای     

مѧن از دو لحѧاظ در برابѧر قѧوانين عѧصيان کѧرده               . بی ضرر در چشمم مѧی ريخѧت       

اعلاميه ها را پنهان از نظر پرستار می نوشѧتم کѧه سѧخت مراقѧب بѧود کѧه             : بودم

يѧار مѧزاحمش را دسѧت        سور، پѧس از آن کѧه دسѧت        پرف. چشمانم را خسته نسازم   

راه خانم پزشѧکی کѧه بѧه وی        به سر می کرد، در وقت عيادت از بيماران، به هم          

   اطمينان داشѧت، بѧه اتѧاق مѧن مѧی آمѧد و در و پنجѧره هѧا را بѧه بهانѧه ی ايѧن کѧه                              

      سѧѧپس هѧѧر سѧѧه محتاطانѧѧه   . مѧѧی خواهѧѧد چѧѧشم هѧѧای مѧѧرا معاينѧѧه کنѧѧد، مѧѧی بѧѧست     

  .می خنديديم

جيѧره  » «.بلѧه قربѧان  «: پاسѧخ مѧی دادم  » سيگار داريѧد؟ «: پرفسور می پرسيد  

معاينѧه بѧدين ترتيѧب    . بѧاز خنѧده شѧروع مѧی شѧد     » .ستی جيره کاف » «ست؟ی  کاف



 فصل سيزدهم: بازگشت به روسيه                 نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٧ 

بѧѧرايم  زنѧѧده گѧѧی ايѧѧن. انجѧѧام مѧѧی گرفѧѧت و مѧѧن دوبѧѧاره سѧѧرگرم نوشѧѧتن مѧѧی شѧѧدم   

     ايم را سѧѧوزی پاهѧѧ فقѧѧط از تزويѧѧر بѧѧا پرسѧѧتار پيѧѧر کѧѧه بѧѧا دل   . موجѧѧب تفѧѧريح بѧѧود 

  .گی می کردمه می شست، احساس شرمند

ه خانه ی مخفی معروفѧی بѧود کѧه بѧا وجѧود بگيѧر و بѧ                  آن روزها در کيف چاپ    

بندهای پيѧاپی، چنѧد سѧالی در برابѧر چѧشم ژنѧرال ژانѧدارمری، نوويتѧسکی، دوام                   

 اعلاميѧѧه هѧѧای مѧѧن بѧѧه چѧѧاپ ١٩٠٥خانѧѧه بѧѧود کѧѧه در  در همѧѧين چѧѧاپ. آورده بѧود 

ميه های بزرگ تر را بѧه مهنѧدس جѧوان، کراسѧين، مѧی دادم کѧه          ولی اعلا . رسيد

 کراسين عضو کميته ی مرکزی بلشويکی بود و چѧاپ         . در کيف شناخته بودمش   

در کيف اعلاميه هائی نوشѧتم  . خانه ی مخفی مجهزی در قفقاز در اختيار داشت     

  .خانه به نحو شايسته ای چاپ شد که با وجود شرايط مخفی، در اين چاپ

در انسان ها و رفتارشان خامی . ها انقلاب و حزب هر دو جوان بودندآن روز 

ѧѧی تجربѧѧورد ه و بѧѧی خѧѧشم مѧѧه چѧѧی بѧѧده   . گѧѧن قاعѧѧم از ايѧѧين هѧѧت کراسѧѧديهی اسѧѧب

. ولѧѧی در او چيѧѧزی بѧѧا ثبѧѧات، مѧѧصمم و اداره کننѧѧده وجѧѧود داشѧѧت  . مѧѧستثنی نبѧѧود

مهندسѧѧی بѧѧود کѧѧه شѧѧغل مهمѧѧی داشѧѧت، مѧѧورد احتѧѧرام بѧѧود و دوسѧѧتان و آشѧѧنايان   

کراسѧѧين بѧѧا . مختلفѧѧی داشѧѧت کѧѧه بѧѧرای انقلابيѧѧون جѧѧوان در آن روز معمѧѧول نبѧѧود 

نواحی کارگرنѧشين، بѧا خانѧه ی مهندسѧان، بѧا کارخانѧه داران ليبѧرال مѧسکو، بѧا                     

خѧوب بلѧد بѧود همѧه ی        .  خلاصه با همه جѧا ارتبѧاط داشѧت         -گانه  دايره ی نويسند  

کѧѧه بѧѧرای ديگѧѧران ديگѧѧر تلفيѧѧق کنѧѧد و امکانѧѧاتی عملѧѧی داشѧѧت  ايѧѧن هѧѧا را بѧѧا يѧѧک

، در کنѧѧѧار کارهѧѧѧای عمѧѧѧومی حѧѧѧزب،    ١٩٠٥کراسѧѧѧين در . دسѧѧѧت نيѧѧѧافتنی بѧѧѧود  

رهبѧѧری گѧѧروه هѧѧای نبѧѧرد، خريѧѧد    : خطرنѧѧاک تѧѧرين وظѧѧايف را بѧѧه عهѧѧده داشѧѧت   

کراسѧين بѧا وجѧود افѧق ديѧد گѧسترده اش،          . اسلحه، تهيه ی مواد منفجره و غيره      

ت او نيѧز در همѧين      قѧدر . آدمی بود اهѧل ارتجѧال      زنده گی    در سياست و اصولاً در    
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رنѧѧج گѧѧردآوری دانѧѧش بѧѧه سѧѧاليان آمѧѧوزش سياسѧѧی، ارزيѧѧابی  . بѧѧود و عيѧѧبش هѧѧم

 اميѧدها   ١٩٠٥نظری تجارب، نه، او اهل اين حرف ها نبود؛ چѧون انقѧلاب سѧال                

. را بѧѧѧرآورده نѧѧѧساخت، جѧѧѧای خѧѧѧود را در وی بѧѧѧه الکتروتکنيѧѧѧک و صѧѧѧنعت داد    

. با استعداد خارق العѧاده نѧشان داد       کراسين در اين قلمرو خود به عنوان انسانی         

بѧѧی شѧѧک پيѧѧروزی هѧѧای بѧѧزرگش بѧѧه عنѧѧوان مهنѧѧدس، موجѧѧب ايجѧѧاد رضѧѧايت          

رو ه بѧ  بѧا انقѧلاب اکتبѧر، بѧا عѧدم تفѧاهمی دشѧمنانه، رو             . شخصی در وی مѧی شѧد      

مدت ها به توانائی ما، در غلبѧه بѧر نابѧسامانی هѧا بѧا بѧدبينی مѧی نگريѧست،          . شد

  . غرق شدولی بعدها در امکانات وسيع کار

.  ارتبѧѧاط مѧѧن بѧѧا کراسѧѧين بѧѧرايم حکѧѧم گنجѧѧی واقعѧѧی را داشѧѧت    ١٩٠٥در سѧѧال 

مѧن نѧشانی کѧسانی را کѧه مѧی شѧد بѧرای هѧدف هѧای                 . ميعادگاه ما پترزبورگ بود   

نخستين و مهم ترين اين نشانی ها خانѧه ی          . انقلابی از آنان استفاده کرد، گرفتم     

 خانѧѧه ی کنѧѧستانتين   الکѧѧساندر الکѧѧساندرويچ ليتکѧѧنس پزشѧѧک مدرسѧѧه ی تѧѧوپ   

سرنوشت، سال های متمادی ارتبѧاطی نزديѧک ميѧان مѧن و خѧانواده ی وی                 . بود

     چنѧѧدين بѧѧار شѧѧب و روز در خانѧѧه ی   ١٩٠٥در روزهѧѧای بحرانѧѧی  . برقѧѧرار کѧѧرد 

در خانه ی پزشک، پيش چشم نگهبان، کسانی بѧه ديѧدار مѧن              . آن ها پنهان شدم   

ولѧѧی . ان مدرسѧѧه نرسѧѧيده بѧѧود شѧѧان بѧѧدی مѧѧی آمدنѧѧد کѧѧه هѧѧيچ يѧѧک تѧѧا آن روز پѧѧا  

کسی مرا لو نداد و همѧه چيѧز        . کارگران آن جا به پزشک سخت علاقه مند بودند        

پسر بزرگ تѧر دکتѧر آن وقѧت هيجѧده سѧال داشѧت و عѧضو حѧزب         . به خير گذشت  

.  بѧه عهѧده گرفѧت   ٥وی چند ماه بعد رهبری قيام دهقانѧان را در ايالѧت ارلѧف    . بود

  .ا را نياورد و در اثر بيماری جان سپردولی اعصابش تاب آن همه تلاطم ه

                                                 
٥-Orlow 
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. تر که يگراف نام داشت، آن روزها هنѧوز بѧه دبيرسѧتان مѧی رفѧت                 پسر جوان 

بعѧѧѧدها نقѧѧѧش بѧѧѧا اهميتѧѧѧی در جنѧѧѧگ داخلѧѧѧی بѧѧѧازی کѧѧѧرد و در کارهѧѧѧای فرهنگѧѧѧی    

 در کريمѧه    ١٩٢١وی نيѧز در سѧال       . جمهوری اتحاد شوروی نيѧز شѧرکت جѧست        

  .به دست راهزنان به قتل رسيد

         زنѧѧѧده گѧѧѧی »ويرکنتيѧѧѧف«در پترزبѧѧѧورگ رسѧѧѧماً بѧѧѧه اسѧѧѧم مѧѧѧالکی بѧѧѧه نѧѧѧام  مѧѧѧن 

        . در حѧѧوزه هѧѧای انقلابѧѧی، بѧѧه نѧѧام پتѧѧر پتѧѧروويچ رفѧѧت و آمѧѧد داشѧѧتم       . مѧѧی کѧѧردم 

هѧѧم چنѧѧان بѧѧا کراسѧѧين کѧѧه . گѧѧی نداشѧѧتمه از حيѧѧث سѧѧازمانی بѧѧه هѧѧيچ گروهѧѧی بѧѧست

دم و ايѧѧن کѧѧاری مѧѧی کѧѧر  دار آشѧѧتی بلѧѧشويک هѧѧا و منѧѧشويک هѧѧا بѧѧود هѧѧم    طѧѧرف

در . موقعيѧѧت او در مѧѧتن حالѧѧت آن روزگѧѧار مѧѧن، مѧѧا را بѧѧه هѧѧم نزديѧѧک کѧѧرده بѧѧود 

عين حال با گѧروه منѧشويک هѧای آن جѧا کѧه آن وقѧت خيلѧی انقلابѧی بѧود ارتبѧاط                         

اين گروه در اثر نفوذ من روشی انقلابی پيش گرفته بود و            . برقرار ساخته بودم  

  .پردازده ج به مخالفت بهمين موجب شد که با ارگان رهبری خود در خار

دوبروسکوک که عضو فعѧال     .  مار شد   و ولی گروه منشويک ها به زودی تار      

می دانست که مѧن  . کار از آب درآمد گروه بود، چنان که بعدها ديديم، خراب    اين

زنѧم در جلѧسه ی اول مѧاه مѧه در            . در پترزبورگ مسکن دارم و مرا می شѧناخت        

در . مѧѧدتی خѧѧاک روسѧѧيه را تѧѧرک کѧѧنم  ناچѧѧار شѧѧدم بѧѧرای  . گيѧѧر شѧѧد جنگѧѧل دسѧѧت

        سياسѧѧѧی مѧѧѧن تنفѧѧѧسی  زنѧѧѧده گѧѧѧی ايѧѧѧن سѧѧѧفر در. تابѧѧѧستان بѧѧѧه فنلانѧѧѧد سѧѧѧفر کѧѧѧردم 

. اوقѧѧات خѧѧود را بѧѧه کارهѧѧای ادبѧѧی و گѧѧردش هѧѧای کوتѧѧاه مѧѧی گذرانѧѧدم . پديѧѧد آورد

نوشѧѧته ی روزنامѧѧه هѧѧا را مѧѧی بلعيѧѧدم، گѧѧروه بنѧѧدی  جنѧѧاح هѧѧا را بѧѧه دقѧѧت مѧѧورد   

  . واقعيات را گروه بندی می کردممطالعه قرار می دادم و

در اين ايام بود که بينش من درباره ی نيروهای جامعѧه ی روس و دورنمѧای                 

       روسѧѧѧيه «: در آن روزهѧѧѧا نوشѧѧѧتم. انقѧѧѧلاب روس شѧѧѧکل قطعѧѧѧی بѧѧѧه خѧѧѧود گرفѧѧѧت 
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مبنѧѧای ايѧѧن انقѧѧلاب را   .  دموکراتيѧѧک قѧѧرار دارد -در آسѧѧتانه ی انقلابѧѧی بѧѧورژوا  

ه قѧѧدرت از آن طبقѧѧه و حزبѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧ.  دهѧѧدمѧسأله ی کѧѧشاورزی تѧѧشکيل مѧѧی 

 ѧѧه تزاريѧѧتائيان را عليѧѧد روسѧѧد زتوانѧѧری کنѧѧزرگ رهبѧѧان بѧѧه  . م و مالکѧѧار نѧѧن کѧѧاي    

ѧѧه اززاز ليبراليѧѧران  م و نѧѧن فکѧѧت   روشѧѧاخته اسѧѧوکرات سѧѧاريخی  . دمѧѧالت تѧѧرس   

. پرولتاريѧا صѧحنه ی انقѧلاب را اشѧغال کѧرده اسѧت       . اين ها به پايان رسيده اسѧت      

ال دموکراسѧѧی اسѧѧت کѧѧه مѧѧی توانѧѧد، بѧѧه يѧѧاری کѧѧارگران، دهقانѧѧان را   فقѧѧط سوسѧѧي

ايѧѧن مѧѧسأله بѧѧرای سوسѧѧيال دموکراسѧѧی رسѧѧيدن بѧѧه قѧѧدرت را در       . رهبѧѧری کنѧѧد 

وظيفѧه ی سوسѧيال   . روسيه از همه ی کشورهای ديگر غرب سريع تѧر مѧی کنѧد         

پѧѧس از در دسѧѧت گѧѧرفتن   . دموکراسѧѧی تکميѧѧل کѧѧردن انقѧѧلاب دموکراتيѧѧک اسѧѧت    

ناچѧار  . لتاريا نمѧی توانѧد بѧه برنامѧه ی دموکراتيѧک قناعѧت کنѧد               قدرت، حزب پرو  

اين که در ايѧن راه تѧا چѧه حѧد پѧيش             . زنده  است به اقدامات سوسياليستی دست ب     

خواهѧѧد رفѧѧت تنهѧѧا بѧѧه تناسѧѧب نيروهѧѧا در داخѧѧل کѧѧشور مربѧѧوط نيѧѧست، بلکѧѧه بѧѧه     

خطѧوط اساسѧی اسѧتراتژيک از سوسѧيال         . گѧی دارد  ه  موقعيت بين المللی نيز بست    

دموکراسی می خواهد تا بر سر رهبری دهقانان مبارزه ی آشѧتی ناپѧذيری را بѧا             

ѧѧت     زليبراليѧѧه دسѧѧرای بѧѧورژوازی، بѧѧلاب بѧѧان انقѧѧود را، در جريѧѧد و خѧѧاز کنѧѧم آغ

  ».گرفتن قدرت آماده سازد

شѧѧعار . مѧѧسأله ی دورنماهѧѧای کلѧѧی انقѧѧلاب بѧѧا مѧѧسائل تѧѧاکتيکی ارتبѧѧاط داشѧѧت     

تواند قدرت را پس از به دسѧت  ه ود که باصلی حزب تشکيل و ايجاد دستگاهی ب 

جريان مبارزه ی انقلابی روشن ساختن ايѧن موضѧوع را روز       . آوردن تثبيت کند  

دور نمѧѧای قيѧѧام تѧѧوده ای کѧѧه رهبѧѧری آن بѧѧا     . بѧѧه روز ضѧѧروری تѧѧر مѧѧی سѧѧاخت   

        پرولتاريѧѧѧا باشѧѧѧد خѧѧѧود بѧѧѧه خѧѧѧود مѧѧѧسأله ی حکومѧѧѧت موقѧѧѧت انقلابѧѧѧی را مطѧѧѧرح    

نѧده ی پرولتاريѧا در انقѧلاب مѧی بايѧست در حکومѧت               نقش رهبری کن  . می ساخت 
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ايѧن موضѧوع در ميѧان       . موقت انقلابی نيز ميدان تعيين کننده ای برايش بѧاز کنѧد           

مѧن در   . سران حزب موجب اختلاف عقيده ی شديد شد و بين من و کراسين هѧم              

   ѧم زنوشته های خود از اين اصل دفاع می کردم که غلبه ی کامل انقلاب بر تزاري

  يѧست قѧدرت را بѧه پرولتاريѧای متکѧی بѧر دهقانѧان انتقѧال دهѧد يѧا زمينѧه ی                       می با 

کراسѧѧين از طѧѧرح سѧѧؤال، بѧѧدين روشѧѧنی و . ايѧѧن انتقѧѧال را بلاواسѧѧطه فѧѧراهم آورد

شعار حکومت موقت انقلابی را، قبول داشت و نيز         . بدين قاطعی، وحشت داشت   

 از هѧم اکنѧون      ولی مخالف ايѧن بѧود کѧه       . برنامه ای را که طرحش را ريخته بودم       

تѧز مѧن بѧدين      . مسأله ی اکثريت پرولتاريا در حکومت موقت انقلابی تعيين گѧردد          

شکل در پترزبورگ چاپ شѧد و کراسѧين پѧذيرفت کѧه در کنگѧره ی مѧشترکی کѧه                      

امѧѧا کنگѧѧره ی . مѧѧی بايѧѧست در مѧѧاه مѧѧه در خارجѧѧه تѧѧشکيل شѧѧود از آن دفѧѧاع کنѧѧد 

کی شѧرکت فعѧال کѧرد و        کراسين در کنگره ی حزب بلѧشوي      . مشترک تشکيل نشد  

در شوری که بر سر حکومت موقت در گرفت، نظر مرا به عنوان تصحيحی بѧر                

اين واقعه از لحاظ سياسѧی آن       . نامه ای که لنين تهيه کرده بود عرضه کرد        ع  قط

قدر جالب توجه است که من از صورت جلسه ی کنگѧره ی سѧوم، مطالѧب پѧائين                   

  :را نقل می کنم

  :کراسين گفت

نامه ی رفيق لنين بايد گفت که نقص آن در ايѧن            ع  در مورد قط  «

اسѧѧت کѧѧه بѧѧه مѧѧسأله ی پѧѧس از حکومѧѧت موقѧѧت نمѧѧی پѧѧردازد و بѧѧه    

رابطѧه ی بѧين حکومѧت موقѧت و قيѧام مѧسلحانه بѧه روشѧنی اشѧѧاره         

در حقيقѧѧت قيѧѧام تѧѧوده ی مѧѧردم، حکومѧѧت موقѧѧت را بѧѧه     . نمѧѧی کنѧѧد 

 مѧѧن نظريѧѧه ی منѧѧدرج در  ... عنѧѧوان يѧѧک ارگѧѧان مѧѧستقر مѧѧی سѧѧازد  

نامѧه را کѧه حکومѧت موقѧت بايѧد پѧس از پيѧروزی قطعѧی قيѧام                     طعق
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        ѧقوط تزاريѧس از سѧد،            زمسلحانه و پѧود نهѧه ی وجѧه عرصѧدم بѧم ق

   وجѧѧود ه نѧѧه، حکومѧѧت موقѧѧت در جريѧѧان قيѧѧام بѧѧ . نادرسѧѧت مѧѧی دانѧѧم

می آيد و از طريق شرکت در آن و رهبѧری سѧازمان دهنѧده ی آن،                 

 لوحانѧه تلقѧی مѧی کѧنم      من اين را ساده   . پيروزيش را تأمين می کند    

کѧѧه سوسѧѧيال دموکراسѧѧی مѧѧی توانѧѧد هنگѧѧامی در حکومѧѧت موقѧѧت       

کѧسی کѧه خѧود      . شرکت کند که استبداد کاملاً شکѧست خѧورده باشѧد          

بلوط ها را از آتش در می آورد ديگѧر بѧه فکѧر تقѧسيم کѧردن آن بѧا                    

  ».ديگران نخواهد بود

  

  .ها همه کلمه به کلمه از قلم من جاری شده است اين

کѧه در گѧزارش اصѧلی خѧود فقѧط بѧه تجزيѧه و تحليѧل نظѧری پرداختѧه بѧود                لنين  

  :او چنين گفت. سخنان کراسين را با علاقه مندی تعقيب کرد

  

. مѧѧن روی هѧѧم رفتѧѧه عقايѧѧد رفيѧѧق کراسѧѧين را تأييѧѧد مѧѧی کѧѧنم     «

بديهی است که به عنوان نويسنده جنبѧه ی ادبѧی مطلѧب را مѧورد            

اهميѧѧت هѧѧدف مبѧѧارزه رفيѧѧق کراسѧѧين در مѧѧورد . توجѧѧه قѧѧرار دادم

انѧѧسان نمѧѧی توانѧѧد  . کѧѧاملاً درسѧѧت مѧѧی گويѧѧد و مѧѧن بѧѧا آن مѧѧوافقم   

مبارزه کند، بی آن که مقامی را که بر سر آن مبارزه می کنѧد بѧه                 

  »...اشغال خويش درآورد

        ѧا در قطѧد      ع  بر اساس اين تبادل نظرهѧی داده شѧه تغييراتѧه،      . نامѧن نکتѧذکر ايѧت

وم دربѧاره ی حکومѧت موقѧت، صѧدبار     نامه ی کنگره ی س زيادی نيست که قطع 

پروفѧѧسورهای «. بѧѧه کѧѧار رفتѧѧه اسѧѧت » مزتروتѧѧسکي«بѧѧه عنѧѧوان حربѧѧه ای عليѧѧه  
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م زاستالينيѧѧست اطѧѧلاع ندارنѧѧد کѧѧه عليѧѧه مѧѧن، بѧѧه عنѧѧوان حربѧѧه ی لنينيѧѧ      » سѧѧرخ

  .سخنانی را به کار می برند که من خود آن ها را نوشته ام

خѧѧاطره ی انقѧѧلاب تѧѧر کم مѧѧی کѧѧردم زنѧѧده گѧѧی محيطѧѧی کѧѧه مѧѧن در فنلانѧѧد در آن 

بلنѧدی، درخѧت هѧای کѧاج، درياچѧه هѧا، هѧوای لطيѧف              : مداوم را بيدار می ساخت    

در اواخر سѧپتامبر بيѧشتر بѧه درون ايѧن سѧرزمين راه گѧشودم و                 . خزان، آرامش 

ايѧѧѧن . اقامѧѧѧت گزيѧѧѧدم» ٦روهѧѧѧا«در جنگلѧѧѧی کنѧѧѧار درياچѧѧѧه، در پانѧѧѧسيون تنهѧѧѧای  

سنده ای سѧѧѧوئدی و يѧѧѧک زن نويѧѧ . پانѧѧسيون بѧѧѧزرگ در پѧѧائيز سѧѧѧخت خѧѧالی بѧѧѧود   

هنرپيѧѧشه ی انگليѧѧسی چنѧѧد روزی را آن جѧѧا بѧѧا هѧѧم گذراندنѧѧد و بѧѧی آن کѧѧه پѧѧول      

مرد صاحب پانسيون آن ها را تѧا        . پردازند، رفتند ه  اقامت چند روزه ی خود را ب      

قلѧبش را فقѧط     . زن صاحب پانسيون سخت بيمار بѧود      . هلسينگفورس تعقيب کرد  

. در غيѧѧاب شѧѧوهرش مѧѧرد .  نديѧѧده بѧѧودمشاصѧѧلاً. شѧѧامپانی بѧѧه کѧѧار مѧѧی انѧѧداخت  

  .جسدش در اتاق روی اتاق من قرار داشت

پيشخدمت پير به دنبال شوهر به هلسينگفورس رفت و فقѧط پѧسر بچѧه ای بѧه              

کѧاج هѧا کفѧن پѧوش        . برف سنگينی می باريد   . کارهای پانسيون رسيدگی می کرد    

د کѧѧه در پѧѧسرک هميѧѧشه در آشѧѧپزخانه ای بѧѧو . پانѧѧسيون مѧѧرده بѧѧود . شѧѧده بودنѧѧد

تنهѧѧا . بѧѧالا جѧѧسد زن مѧرده بѧѧر زمѧѧين مانѧѧده بѧѧود . گوشѧه ی زيѧѧرزمين قѧѧرار داشѧѧت 

نѧѧه روحѧѧی، نѧѧه . معنѧѧی مѧѧی داد» روهѧѧا«همѧѧه ی ايѧѧن هѧѧا بѧѧا هѧѧم بѧѧه راسѧѧتی . بѧѧودم

مѧѧی نوشѧѧتم و بѧѧه گѧѧردش مѧѧی رفѧѧتم، غѧѧروب هѧѧا پѧѧستچی بѧѧسته ای از        . فريѧѧادی

.  ورق می زدممن يکی را پس از ديگری. روزنامه های پترزبورگ را می آورد

مѧوج اعتѧصاب   . گوئی توفان خشمگين از پنجره ی باز به درون هجوم می آورد           

. بالا می گرفت، گسترش می يافت و از شѧهری بѧه شѧهر ديگѧر سѧرايت مѧی کѧرد                     

                                                 
  .م.  به زبان فنلاندی، آرامش-٦
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انقѧلاب  . در خاموشی هتل صدای کاغذ روزنامه در گوشم مانند غرش بهمن بود           

  .بم را بياورداز پسرک خواستم تا صورت حسا. به حرکت درآمده بود

. رو شدن با بهمѧن تѧرک گفѧتم   ه ب را برای رو» آرامش«اسبی سفارش دادم و   

انѧستيتوی پلѧی تکنيѧک بѧر کرسѧی       سѧخن رانѧی   غروب روز بعد بѧود کѧه در تѧالار       

 .خطابه رفتم
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